— 40 —

hacer. Comparq uno sus trabajos, su celo, su predicacion, su caridad
<con los del Apdstol, y hallara que no ha empezado. Pues si el Apdstol

despues de haber pasado & los merecimientos en que muchos Santos mu1
rieron con grande sanlidad, se olvido de todo, y juzgé que no habia he-
cho nada, tornando 4 empezar de nuevo; nosotros, que aun no hemos
empe;ado, 4por qué nos hemos de cansar anles de empezar ? Empece-
mos siempre c_le nuevo, pues la eternidad que esperamos siempre ha de
ser nueva, y siempre ha de empezar. No nos gloriemos (dice Dionisio Car-
tusiano) de los méritos de lu vida pasada,, ni pensemos de nosolros que so-
Mos algq 5 sino haydmonos cada dia tan nueva y fervorosamente como si
aquel mismo dia empezdremos de nuevo y juntamente hubiésemos de morir

CAPITULO IX.
Como es la eternidad sin mudanza.

La ogra condicion de la eternidad es perseverar sin mudanza, lo cual
daban a entender los antiguos con misteriosos simbolos. Unos l:; signifi-
-caban‘ pintando una silla; conforme & lo cual dice el profeta lsaiags (1)
que vio al Seiior sentado en un trono muy levantado, representindose
en esto la grandeza de su eternidad : y san Juan en ei’ Apocalipsi cele-
b_ra tantas veces la silla de Dios, dibujandonos por ella su eterna dura-
cion; y mas claramente el profeta Daniel, cuando se le representé Dios
como era elerno, y por eso le llama el Antiguo de los dias, le vi¢ todo e;
cabello blanco y asentado. Con la misma consideracion e,nlre los nasa;
mones, que eran unos pueblos de Africa, cuando habia uno de morir le
hacian sentar, para que asi sentado espirase, significando en la figura dé
su cuerpo fﬂ estado en que entraba su alma, que era el de la ete?nidad .
y por la misma causa encerraban los muertos senlados, dando 4 enteni
der juntamente que el descanso no se habia de buscar én esta vida sino
dgspues de la muerte, cuando nos entramos por las puertas de la eter-
nLFIad:No es esla vida para de asiento, no nos hemos de parar enella: las
miserias que en ella hay dah bastante & entender que no la hizo Dios .ara
de proposito ni para durar; de preslado es, no hay que detenernog en
ella, sino caminar & largo paso al monte de la eternidad. Vida tan mise-
rabl_e ella misma dice que hay otra donde hallarémos descanso, pues
aqui no lo lopamos. En el cielo han de cesar todas nuestras desdi!chas :
miserias; alli se han de enjugar las ligrimas de este valle de ellas: all}ir
hap de-tener descanso nuestras fatigas; alli ha de hallar asiento Ia, in-
qplelud_d_e nuestro corazon. No hay modo de vida, ni suerte de estado
ni cundlmpn de hombre, ni grandeza de dignidad, ni abundancia de ri:
quezas, ni felicidad de la fortuna que haya dado e,n este mundo descan-

(1) Isai. vr.
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<0. Por esto los romanos, cuando levantaban estatua a algun emperador
difunto no le ponian sentado; dando & entender que toda la felicidad del
mundo habia podido dar en vida descanso verdadero al que goz6 de todo
¢l mundo, porque nacié el hombre para el trabajo, como dice Job:
hasta la muerte no se podra hallar descanso, ni nosotros le queramos
buscar ; sino pongamos la silla de nuestro gozo en parte firme y estable,
que esla eternidad; no en la inquietud y turbacion de las cosas lempo-
rales, porque por lo menos 1a muerte nos lo echara por lierra.

Otros pintaban la eternidad en forma de culebra 6 serpiente, para de-
nolar esta misma condicion de carecerde mudanza y permanecer en su
vigor y estado; porque no tiene este animal piés, que son las extremi-
dades de los animales; asi la eternidad carece de extremidad y fin. Ade-
mas de esto, las serpientes, aunque sin piés, sin manos, sin alas, sin
escamas y sin ofro 6rgano natural extrinseco (1), como lo tienen los
demas animales, se mueven ligerisimamente, y vencen en su curso alos
que tienen manos y piés; ¥ solamente hacen esto con su gran espiritu y
viveza. Asi es que la eternidad sin dias, sin noches, sin mudanzas, que
son los piés con que corre el tiempo, vence 4 todos los tiempos. Ademds
de esto las serpientes lienen tal vivacidad y tan larga vida, que dice Fi-
lon Biblio que no mueren, si nolas matan; de suerte que apenas iienen
muerte natural, porque no lienen las mudanzas de los otros animales,
de la mocedad 4 1a vejez, de la salud 4 la dolencia, sabiéndose conser—
var siempre en la mocedad,, renovandose muy 4 menudo, y dejando la
piel antigua. Ademas de eslo no tienen delerminado término de su gran-
deza como los demés animales, sino siempre van creciendo mas y mas,
como la eternidad, que no tiene ningun término, ni en si tiene declina-
cion ni mudanza. Esta circunstancia de lo externo es muy para temer en
los malos que hayan de estar tn aquellos tormentos elernos, sin haber
mudanza en ellos, cuanto & la pena esencial, sin sentir alivio alguno, ni
aun de mudar un tormento en otro igual, ni revolverse de un lado. San
Paulino dijo de san Martin que su descanso era mudar de trabajo; por-
que verdaderamente aunque no se cese de trabajar, el mudar un fra-
bajo en otro, aungue no sea'menor, alivia. No han de tener este refrige-
rio los miserables, ni les sera permitido mudarse de un lado a otro. Gosa
espantosa es que despues que cayo en el infierno el primer hombre que
se condend, que habran pasado ya cinco mil afios, no haya tenido mu-
danza que le haya sido de alivio desde entonces acd, habiendo habido

fantas en el mundo; porque mientras aquel miserable ha estado sin mu-
darse en sus atrocisimas penas han pasado grandes alteraciones en el
mundo, que una vez se acaho todo él con el diluvio, no quedando vi-
vas sino ocho personas solamente ; despues hubo tal mudanza delas co-
sas, que estando todes en sulibertad le tiranizaron los asirios, haciéndose

(1) Apud. Euse. 1 de Prep. evang. c. 7.
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monarcas de todo: pasé luegod ofra parte su imperio, aunque despues de

mil doscientos y cuarenta afios que durd, en los cuales semudé en treinla
¥ seis cabezas que lo gobernaron; al cabo se (rasladé toda la potencia y
monarquia 4 los medos, que fue revolviéndose toda Asia; y aunque durg
en ellos trescientos afios, al fin se acabaron, y se mudd 4 los persas: des-
pues se mudo 4 los griegos, trastornandose otra vez el mundo: despues
se paso & los romanos, que fue otra mudanza mayor que las pasadas: la
monarquia de los romanos tambien ha desfallecido; y con tantas reyvo-
luciones y mudanzas del mundo no ha pasado entre tanto ninguna por
aquel miserable. Ademés de esto, la naturaleza yqué alteraciones no ha
padecido en este tiempo? ; Cuanlas islas se ha tragado el mar? De una
dice Platon que anegaron las aguas, que era mayor que Europa y Afri-
ca; i ofras ha escupido de nuevo. Los terremolos gqué edificios han de-
jado seguros, 6 por mejor decir, qué montes? Porque muchos se han
trastornado, otros han brotado de nuevo. ;Cudntas ciudades se han
hundido ? 4 Cudntos rios se han secado, ¥ vomitado otros por diversas
madres? ; Qué torres no se han caido? 4 Qué muros nose han deshecho?
4Qué memorias no se han olvidado? ; Cuanas caras han mudado las
cosas ? ¢ Cuantos vuelcos han dado los mayores reinos? Y aquel misera-
ble no ha podido dar uno. ;Cuantas veces se ha revuelto el afio? ¢ Cudn-
tas primaveras y otofios han pasado? ¢ Cudntas noches? ¢ Cudntos dias?
Y él estd como el primer dia en aquella noche oscura; y con haber en-
tre tanto que esld penando dado vuellas el sol 4 todo el mundo elemen-
tal cosa de un millon y setecientas mil veces, el miserable no podra verse
mudado ni una vez, ni un paso de donde cayé en ¢l infierno.

Fuera de esto, 4 qué trabajos no han pasado hasta este punto innu-~

merables hombres, y ya estdn pasados ? ; Qué enfermedades no han pa-
decido? ; Qué tormentos no han sufrido? 4 Qué dolores no han experi-

mentado? Y ya estén todos muy olvidados; mas ningun dolor ni tormento -

de aquel miserable se ha pasado en cinco mil aiios, ni se ha mudado a
menos. Ptolomeo bramaba con su gota, 4 Arislarco molestaba su hidro-
pesia, Cambises padecia su gota coral, Teopompo se afligia con su tisis,
Tobias sentia su ceguera, y el santo Job sufria su lepra; pero tuvieron
fin estas tan pesadas dolencias, mas no le tienen ni tendrén todos los
males juntos en aquel triste y miserable. Los de Rabat unos fueron aser-
rados, otros trillados, otros quemados vivos en hornos de ladrillos, otros
despedazados; mas ya pasé aquel tormento. Anasarco fue molido en un
mortero, mas ya pasé aquel dolor: Perilo fue abrasado en un buey de
bronce; mas ya pasé aquella terrible pena: pero aquel miserable nunca
ha acabado, y por decirlo asi, ni aun ha empezado & pasar sus horribles
termentos ; porque de aqui 4 cien mil afios estarén tan vivos como al
principio. | Qué desesperacion serd la suya viendo tan continuas mu-

danzas en las cosas, y en sus penas Yy tormentos ninguna! Porque si

los gustos de esta vida, si no se mudasen, se convertirian en pena, Lc6-
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de salud, ahora es tiempo de perdon y jubileo, ahora puede ganar ep
un momento lo que en foda la eternidad no podré remediar. 4 Qué otra
€0sa nos significan aquellas llamas del horno de Babilonia, de las cua-
les dice la sagrada Escritura (1) que subieron en alto cuarenta Y nueve
codos? No dice cincuenta, como en otras parles suele poner los niime-
ros cabales, aunque falten algunos pocos. ;Y quién llego & medir tan
puntualmente esta llama que con tanta velogidad poblaba el aire,
que pudiese asi discernir que su altura era de cuarenta Y nueve codos
tan cabales, que en ninguna manera se advirtiese de cincuenta? Pero
esto tiene el misterio que vamos diciendo; porque el nimero cincuenta
era de jubileo, y significaba indulgencia ¥ perdon,, y las llamas del in-
fierno, figuradas por las de aquel horno, por mas y mas que suban
sobre todos los tormentos de esta vida no llegardn 4 alcanzar jubileo
Y remision de su pena por millones de siglos que duren. Ahora si que
es tiempo de perdon cada afio, y cada mes, y cada dia, y cada hora, y
cada momento. ; Qué diera un condenado por un cuarto de hora de los
dias enferos y semanas que pierden los hombres en esta vida para
poder hacer penitencia? No seamos nosotros prodigos de cosa tan pre-
ciosa : no perdamos liempo perdiendo en ¢l la gloria, y arriesgando el
infierno. El liempo de esta vida es cosa tan preciosa, que dijo de él san
Bernardo este encarecimiento : B/ tiempo tanto vale como Dios ; porque
con ¢l se gana & Dios. No desperdiciemos cosa de tanto valor , Sino go-
cemos de este barato, que por liempo ganemos eternidad, v al mismo
Dios, Sefior de la eternidad, cumpliéndose lo que dijo el Eclesiasti-
co (2) : Hay quien con poco precio redima muchas cosas. Sobre las cua-
les palabras dice Gaufrido : Si se te debe ¢ tf una amargqura eterna, y hi
puedes escapar de ella por sufrir lo temporal , grandes cosas sin duda com-
praste con poco precio. En los bienes elernos es tambien gran consuelo
carecer de mudanza, y que no solo no se han de acabar, pero que ni
disminuirse podrén ; y que consumiéndose ¢ muddndose todos los hie-
nes lemporales, ellos siempre permanezcan en un mismo ser y estado
para siempre.

Coteje el cristiano la brevedad y mudanza de los bienes de esta vida
con la inmutabilidad y eterna duracion de los gozos de la ofra. Alienda
la diferencia que hay entre estas dos palabras : Ahora y siempre. Los
necios del mundo dicen : Holguémonos ahora. Los cuerdos ¥ virtuosos
dicen : Mas vale, dejandonos de holgar ahora , gozar siempre los bienes
eternos. Los mundanos dicen : Vivamos ahora regalados. Los siervos de
Cristo dicen : Muramos ahora 4 la carne, para que vivamos siempre y
sin mudanza por toda la eternidad. Los pecadores dicen : Gocemos

(1) Dan.mm —
debetur,,
misti.

(2) Eceli. xxx. Gaufri. Claray. in Can. Si perennis tibi amaritudo
et evadere potes, percipiens temporale , magnum utique parvo pretio rede—
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ahora del mundo. Los temerosos de Di_os dicen E_Huyan?;)s de;nmnl]l;lsdg ;2::
ue socemos siempre del cielo. Cotejese cuales s e
Ee:]bsle lggr;u% miran lo que dura el momento1 de ahora, (; ;zspgggcaé ;esm
'3 rnidad de lo que es siempre; los que quie
denvic.lt?o ztlegr::m eternamente, 6 1os que quieren al%cra padece_r lun p_ogﬁ
?lmtiempo con tan gran provecho, como es el del reino de Jos ciel oli.l [: e
vliada miserabilisima é inconsolable de los condeqado:‘:egllllfs?lxs i
tener fin sus tormentos, ni mudanza sus dolores, mbp:_' e
Tres cosas solas son las que consuelan en los tra a]aci. s wn, .
que vendran & tener fin, 6 que con la mudanza S'P;a 'l;tld{] es,m bR
provecho que de ellos se espera sé recompensaran.

i 3 ni de
faltar 4 las penas elernas, en las cuales ni habrg espg;asl;zrz (;:aag:(;er v
i : -
i ni provecho. Tremenda ¢ (
mudanza, ni de utilidad , : g
toda una eternidad sin provecho ninguno, por no haber g:?;ldlofia ot
cer un momtento de Liempo con tan gran provecho como g

Dios eterna y el reino de los cielos.

CAPITULO X.

Como es lu eternidad sin comparacion.

De todo lo dicho se colige la tercera calidadF de la eterinollclla:ji ,lguig ;E
ser sin COMpAracion : porque asi como no hay com'p;gal(;m gy
; ito 4 lo finito , asi no la puede haber de lo eterno & p cc;mo .
E:;mo dista tanto de la grandeza de D:os_dug Ig];;;n;% {()1: g;;:;zg ;m s

i idi de la cternidad mi 3

mogt(? ?im?)]')gs, EI1”‘5(131El ;ts)u:utlillltgijo Boecio que mas lsem_ejantes son un (11113—
e {11” d: ti}em'po' y diez mil affos, que diez mil afios 'y la eternidad.
]'ﬂBIIllOr encarecimiento que pueda declarar Ja grandeza de lo eterno ,dn}
Noavgacion quue explique la pequefiez de 10, temporal y'hrex;ad;d ;_
fiigpo. Por eso David (1), cuam:la- 51;,1 pu§0!§a§§nfoasr5;:;§2tgu :hl:b?an
sado , desde que crid Dios al mundo, llamo ¢ 11 i a?l il
corrido hasta su tiempo, diciendo: Pe-znse en los e
mucho que llamase dias a los siglos ; puesr en o ; p.a iy s
afios eran delante de Dios como el dia de a? er, (t;;i Osylos aﬁr;s i
1o signific san Juan (2) cuando llamé 1:]013 i e i
bia desde su tiempo hasta el fin del mundo, con En e
setecientos afios. Pero cuando se puso David & %gnsa};- arbd
consersolauna, y, como hal?lan los Santos, u'nnt? ; e e
nos, los cuales dijo que tenia en su pensamie e S

to de la eternidad, ¥ dlsm1nuyeqdn el de! p :
Fnlzgt?lgleﬁ::g?gta Daniel (3) declarando la gloria de los varones apos

(1) Psalm.rxxvi. — (2) Joan.m. — (3) Dan. xm.
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télicos dijo en nlimero plural que resplandecerian como estrellas.en
p_erpe’tuas elernidades. Pareciéndole que no bastaba su nombre ordina-
rio para declarar lo que es una eternidad, la explico con nombre de
muchas, diciendo : Eternidades, y aiiadiendo fuera de esto el epiteto de
perpéiuas. Pero por mas que se declare la eternidad, no se puede de-
cllarar. Héganse lenguas los Profetas, llamenla eternidad de eternidades,
llamenla dias muchos, llamenla siglos de los siglos, llimenla eternidad,
y mas‘allé ; todo queda corto para explicar su infinita duracion. Por lo
cual dijo Elit de Dios (1) que el nimero de sus afios era inestimable ;
porque cuantos afios son imaginables no se pueden comparar con sola
la‘etermdad: antes tuviera proporcion un minuto de tiempo con cien
nyl afios , pero cien mil afios no tienen proporeion alguna con la eter-
nidad. Bien se puede comparar un cuarto de hora con mil millones de
siglos ; pero mil millones de siglos no lienen comparacion con Ja eterni-
dad, respecto de la cual todo tiempo se desvanece, ni s mas un mo-
mento que millones de afios ; porque ni en el momento ni en los afios
hay proporcion , compardndose con la eternidad; y asi respecto de
ella todo es igual, 6 por mejor decir, todo es nada, todo desaparece;
por lo cual dijo el Sabio muy al intento eslas palabras : Si hubiese vivido
el hombre muchos afios, y en todos ellos hubiese gozado de deleiles , debe
acordarse del tiempo tenebroso y de los dias muchos (asillama & la eler-
nidad), l0s cuales cuando vinieren , todo lo pasado se hallard ser vanidad,
porque desaparecera todo.

Si hubiese vivido Cain y gozado de toda la felicidad del mundo hasta
el dia de hoy, y en este punto muriese, ¢qué tendria ya de todo? ;Qué
tendria ya de sus dias? Por cierlo no mas que su hermano Abel, & quien
ha que mald mas de cinco mil y quinientos afios ; igualmente habrian
desaparecido sus afios. ;Y qué tendria ya de sus guslos? No mas que
tener que pagar en el tiempo tenebroso y los dias muchos de la eterni-
dad ; porque segun el Eclesiaslico dice (2) : El mal de una hora hard ol-

vidar grandes qustos , y el momento en que acaba y fenece el hombre

le desnudara de cuanto hizo en vida por su gusto y apetilo. Pues ;c6-
mo no hard olvidar de los gustos y apetitos desordenados de la tierra
el tormento horribilisimo del infierno? ;Y edmo no le desnudard a
uno dg sus pasatiempos y deleites la eternidad de los males? Si con
la malllcia de una hora se olvidan los deleites de muchos afios, con la
duracion de la elernidad gcomo no se olvidard el deleite que tuvisle en
un breve momento, por el cual te verds en las lamas del infierno? Si
el mstan_te _de la muerte del friste cuerpo desnuda & uno de todos sus
entretenimientos, la eternidad de la muerte del alma ;como le despojara?
En el punto que murié Eliogabalo, ;qué tuvo de todos sus pasaliem-
pos y contentos ? Nada. Y en este punfo, ahora en esle‘insiante, des-

(1) Job, xxxvi. ~ (2) Eeeli.xn
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pues de tantos afios metido en la eternidad del infierno , ; qué tendrd ? Tor-
mentos sobre tormentos , dolores sobre dolores, penas sobre penas, ma-
les sobre males, y un ay que durard mieniras Dios fuere Dios. En el
punto que mueren los hombres todos son iguales cuanto 4 las cosas de
esta vida ; el que vivié mucho y el que Vivié poco, el que se deleild
mucho y el que se deleité poco, y aun el que tuvo grandes gustos y
el que tuvo muchos trabajos; porque todo se acabd, y ya ni el unosiente
los gustos, ni al otro duelen los trabajos. En el punto que espird, san
Romualdo, despues de cien afios de asperisima vida, 4 qué tavo de todos
sus rigores? Y en muriendo el penitentisimo Simeon Estilita, ¢ qué tuvo
despues de ochenta afios de la prodigiosa penitencia que en ellos hizo? .
4 Qué tuvo de pena del aspero cilicio que en tan dilatado tiempo no se
quité de dia ni de noche? 4Qué tuvo de su continuo ayuno y largas
oraciones? Por cierto no tuvo ya mas pena ni mas faliga que si en to-
dos ellos hubiera tenido los regalos de Sardandpalo : de dolor no tuvo
nada, pero de admirable gozo y gloria tuvo, tiene y tendrd mucho.
4Qué tuvo san Clemente Ancirano en el liempo que murié de veinte y
ocho afios en que fue rabiosamente atormentado de la crueldad de los
tiranos? Por cierto, de dolor no mas que si hubiera gozado en ellos de
todos los deleites del mundo , pero de la gloria tiene una eternidad ; por-
que si la malicia de una hora hace olvidar los deleites de cien afios,
mucho mejor 12 bondad y bienaventuranza de una eternidad hara ol-
vidar los dolores de solos veinte y ocho afios. j Oh prodigioso momento
de la muerte que acaba todo esto temporal y perecedero, y da prin-
cipio 4 lo eterno, y trastrueca todas las cosas! Acaba con los gustos de
los pecadores, y empieza con los tormentos para nunca acabar ; acaba
con las penas y asperezas de los Santos, ¥ empieza con los gozos
eternos.

Mire el cristiano lo que coge: igualmente han de tener fin los gustos
con que peca y las penas con que satisface ; é igualmente no han de
tener fin los tormentos por que pecd y los gozos por que merecio. Es-
coja 1o que le estara mas bien, mire si le serd mejor labrar para si un
eterno peso de gloria con el ligero y momentineo trabajo de la peni-
tencia; porque aunque la hiciera por espacio de cien afios, respecto de
la eternidad es un momento. No espante & ningun penitente la vida lar-
ga ; que no hay nada largo respecto de lo eterno. Bien dijo san Agus-
tin (1) que todo lo que tiene fin es breve. Fin tienen cien afios de peni-
tencia , Y asi es breve esta penitencia. Fin tienen mil afios, ¥ fin tienen
cien mil, v fin lienen cien mil millones ; y asi todo esle tiempo, al parecer
inmenso, es breve, y respecto dela eternidad no es mas que un instanie.
De la misma manera habiamos de mirar cien mil afios como una hora;y
por si la vida larga tampoco se habia de desear como la breve; porque tan

(1) InPsalm. XLv. Omnis res, que finem habet, brevis es.
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poco hulto hace respecto de lo eterno : y asi como respecto de un cuerpo
s6lido no tiene mas proporeion una superficie que cien mil , porque no
bastarin todas & componer una partecita sélida, mas que si fuera una
sola ; asi tambien respecto de lo eterno no es menos un afio que cien
mil, ni mas cien mil que un afio : y & todo tiempo , aunque sea un mi-
llon de siglos, hemos de mirar como 4 instante, y & todo lo temporal
como & una superficie que tiene solo apariencia, pero no cosa alguna
de solidez ni sustancia; y todos los liempos con cuantos bienes lem-
porales hay no podrin componer un bien solo de lo incomprensible
de la eternidad. Si toda la tierra respecto del cielo se dice que es
un punto, con ser finita y limitada la grandeza del cielo , ; qué mucho
que lodo tiempo sea como un instante respecto de la eternidad , que es
infinita? De la tierra al cielo, y aun de un granito de arena al mas alto
cielo, hay proporcion ; y con todo eso es un punto en su comparacion.
Pero de cien mil afios 4 la eternidad no hay proporeion , y asi serdn me-
nos que un instante. { Oh ceguera de los hombres, que hagan tanto
c¢aso del tiempo, que en vida quieren gusios, y en muerte memoria;
y en vida y muerte nombre y fama! ;Para qué? ;Para un momento?
(Para un instante? ;Para qué quieres gusto en vida que mafiana se
te acabard? ;Para qué quieres memoria vana y caduca despues de
muerto, pues no le puede durar mas que hasta el fin del mundo, y
este no tardard muchos afios ; y aunque farde un millon de siglos, breve
es, pues se ha de acabar, y fodo es como un momento respecto de o
eterno? Asi como se ha la inmensidad de Dios respecto del lugar , asi se
ha la eternidad respecto del tiempo; y-como respecto de la inmensidad
de Dios no es mas todo el mar que una gofa de agua, ni es menos un
dtomo del aire que todo el mundo; asi tambien, respecto de lo infinito
de la eternidad, no es mas cien mil siglos que medio cuarto de hora.
Pues si Dios te diera medio cuarto de hora de vida solamenle, y supie-
ras que, despues de muerto, dentro de una hora se habia de acabar el
mundo, ;gastaras aquel tiempo en acomodarte y en procurar fama des-
pues de tu vida? Por ciertomo e acordaras mas que de aparejarte para
morir, y no trataras de dejar nombre vano y gran memoria de 1i: Sébe-
te que lo mismo debes hacer, aunque fuvieras por muy cierto que ha-
bias de vivir cien afios, y que el mundo no se habia de acabar en cien
mil; porque todo lo que tiene fin breve es, y todo tiempo respecto de la
eternidad es como un dia, una hora y un momento, Sabete que san
Juan dijo que ya estaba su tiempo en la tltima hora del mundo, aun-
que faltaban tantos afios , porque todos esos afios no eran mas que una
hora respecto de lo eterno; y asi como no tuvieras cuenta de dejar nom-
bre de (i en el mundo, si solo faltase una hora para acabarse, tampoco
la debes tener ahora, aunque faltasen muchos siglos.
Si supieras de cierto que habias de vivir cien afios, y que en todos
ellos no hubieras de comer sino lo que sacaras del tesoro de un gran

0 e i
rey por espacio de una hora , que te determinase para ello, 4fuéraste por
ventura aquella hora & pasear? ¢ Detuviéraste en alguna vana conver-
sacion ? ; Pusiéraste 4 buscar entrelenimientos? Por cierto que no ce—
saras de (rabajar y darte prisa, cargindote de aquellos tesoros. Pues
jeomo te descuidas sabiendo que tu alma ha de vivir una eternidad, y
que no ha de tener sino lo que en esta vida ganare y mereciere ? Mira
el poco liempo que te dan para proveerte para lo eterno ; jcomo te des-
cuidas, como te paseas, como le entrelienes, ¢omo ries, como no llo-
ras v haces pedazos tus carnes d penitencia y rigor? Mas es una hora
respecto de cien afios y de cien mil, que son cien mil respecto de la
eternidad. Pues si en aguella hora de atesorar no pararas por pare-
gerle poco tiempo , ¢ por qué parards de merecer en el tiempo de esta vida,
aunque fuese de cien afios, pues fuera un momento respecto de lo eter-
no? Mira qué son cien afios respecto de un millon de afios, y mira
qué seran respecto de la eternidad. Si te dieran cien afios de tormentos
por un millon de contentos, te venia & salir muy barata esta feria, pues
dabas diez mil veces menos de lo que recibias ; mas no por cien anos
de penalidades, sino por una hora de mortificacion de un gusto, te dan
una eternidad de gloria. Considera cudnto menos das de lo que reci-
bes , porque si fan larga vida de trabajo fuera, respecto de un millon
de afios, diez mil veces menos, ;que serd comparada con la eternidad,
respecto de la cual millones de millones de siglos no es un instante?
Mira que es poco un espacio de esta vida para granjear la elerna.
Mira que es poco todo tiempo para merecer la eternidad. Con razon
dijo san Agustin (1) : Por el descanso eferno habias de tomar un trabajo
eterno ; habiendo de recibir la eterna felicidad, hubias de sufrir eterno pade-
cer. Pues ;como te puede parecer mucho el tiempo breve de esta vida?
No dudo sino que no hay justo en el cielo ni pecador en el infierno
que todaslas veces que tiende los ojos por la eternidad no se admire
y se asombre de que una cosa fan breve como esta vida sea la llave
de bien ¢ mal tan largo. Mira cuan barata se le da la elernidad de la
gloria, lo que es infinito por lo finito : pesa mil afios en comparacion de
lo eterno, pesa diez mil, pesa cien mil, no haces nada, todo es humo
¥ paja, porque no hay comparacion de lo infinilo 4 lo finito, ni de lo
vivo 4 lo pintado. Bien dijo Plotino que el tiempo era imagen de la eter-
nidad , conforme 4 lo cual dijo David que el hombre se pasa en ima-
gen , por decir queé se pasa en tiempo. Lo mismo que se dice del tiem~
po, se puede decir de 1o que en é] corre, que los males y bienes tem-
porales son pintados respecto de los eternos. Pues mira cuan barato se
te da una gloria sin fin por un trabajo breve, y una bienaveniuranza
verdadera por un trabajo pintado , y que la quieras despreciar por un

(1) Aug. in Psalm. xxxix. Pro ®terna requie 1abor eternus subeundus esset; @ier-
nam felicitatem accepturus, @ternas passiones sustinere deberes.
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gusto fingido y de un momento. Por cierto que no digo evitar delei-
tes de esta vida; pero abominar de ellos debes , y buscar la eternidad
por pena, por hierro y por fuego : porque asi como ella sin compara-
cion excede a todo tiempo , asi debe buscarse en todo tiempo con fer-
vor, diligencia y ansias incomparables sobre todo lo temporal. Dijo Sa-
lomon (1) de la sabiduria , que en la mano derecha tenia la elernidad, y
en laizquierda las riquezas y la gloria ; para significar con cudntas mas
veras habia de buscar lo eterno que lo temporal, y preferir la virtud & las
riquezas y honras, porque asi como la mano derecha tiene muchas fuer-
zas, yla izquierda pocas, asi debemos tener y conservar lo eterno con to-
das nuestras fuerzas, masno lo temporal, porque los mayores bienes de
este mundo, v la mayor gloria de é1, si no ha de ser eterna, jqué puede
aprovechar? En teniendo fin las cosas se hunden en el abismo del no ser,
como si no hubieran sido. No digo, los gustos de la vida, sino la misma
vida en medio de lo eterno, ;qué es sino una sombra de ser? Mira
antes que tuvisle un gusto, que por una eternidad no tuvo ser tu gusto:
mira despues de pasada otra eternidad, en que no le tendra, ;qué viene
4 ser mas que si no hubiera sido? Todo lo tiene, principio y fin en
medio de la eternidad,, que ni tuvo principio ni tendrd fin ; se hunde y
se absorbe como si no hubiera sido , y asi tampoco aprovechara todo 1o
temporal, que pasa, si no sacas de ello algun fruto eterno, que per-
manece.

CAPITULO XI

(Qué cosa seu el tiempo, sequn Aristdteles y ofros filosofos, y la poca consis-
tencia de la vida.

Aunque de todo lo dicho se puede colegir lo que es el tiempo, la vida
temporal, y cuanto con el tiempo pasa ; con todo eso lo considerarémos
ahora mas particularmente , despues de haber tratado de la eternidad,
para formar mas vivo concepto de la bajeza de las cosas temporales ¥
grandeza de las eternas. Define al tiempo Aristételes (2) diciendo que
es la medida del movimiento ; porque donde no hay mudanza ni sucesion,
no hay tiempo. Declara mas esto Eleusipo (3), anadiendo que el tiem-
po es la medida del apresuramiento y carrera que hace el sol. Y Pro-
culo dijo que era el nimero de las correrias y revoluciones de los
cuerpos celestes. Los Pitagéricos dijeron que era la Gllima esfera que
rodea las demds; esto es, el iltimo cielo, cuyo rapidisimo movimiento
es sobre toda ligereza v movimiento : conforme & lo cual dijo Alberto

(1) Prov. . Longitudo diernm indextera ejus, et in sinistra illius divitie, et gloria.

(2) Arist. 1ib. physic. de platanis defini. — (3) Eleusip. definit. apud. Pat. Bur-
riel, de temp. lib. 6.
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Magno (1) que era la medida del movimiento del primer movil; de

manera que el liempo es un accidente de cosa tan inconstante como el

movimiento. Por lo cual dijo Avicena (2) : El tiempo es cosa mas flaca

que el movimiento. Mira, pues, qué hay que fiar de la vida humana,

pues es miembro de una cosa tan inconstante, flaca y veloz, que pasa,

v corre al paso que corre el sol, y dan vuellas al mundo las esirellas
del firmamento, que exceden en su curso y velocidad, no solo 4 las

aves que vuelan, pero al mismo viento. Sibete que no viene la muerte
iras ti con zapatos de plomo; alas trae, y volando viene & buscarte con
tanta celeridad; que no se puede imaginar mayor : no solo excede 4 las-
aves del aire, pero ni hay pieza de artilleria disparada que con mas
furia se mueva que ella corre por toparte, y no te dejard de alcanzar.
Considera cuéntas cosas conoces que hay ligeras, y piensa que todas
se mueven & paso de tortuga en comparacion de la muerte. Muy veloz-
mente se mueve un nebli cuando va tras la garza ; pero flema es toda
su velocidad en comparacion del tiempo-y de la muerte, que viene en
él caballero, para hacer en ti presa. Mas ligeramente que una ave se
mueve la saeta que dispara el cazador, pues la hiere y mata aunque
vaya volando por los aires; pero lerda es la sacta mas ligera en compa-
racion de la que le ha disparado la muerte desde el punto en que naciste.
Y qué cosa se puede imaginar mas veloz (que un rayo que cae del cie-
1o? Con todo eso es su movimiento muy espacioso respecto de la pres-
teza con que corre la muerte ; porque es al paso del movimiento de las
estrellas del firmamento , que mas ligeramente se mueven, cuya velo-
cidad es tan prodigiosa, que corren en un dia mas de mil y diez y siete
millones y medio de leguas, v en una hora mas de cuarenta y dos mi-
llones, segun el computo mas moderado del P. Clavio (3). A este paso
viene la muerte tras ti, ; c6mo no te recelas? Mas ligera viene que una
dguila, mas veloz que un rayo, con tal ligereza, que aun el pensamiento
no la alcanza : zcémo no temes, y te sobresaltas? Ya estd suelto el arco:
contra ti esta ya disparada la saefa , y viene a dar en ti: ;c6mo no abajas
siquiera la cabeza, y le humillas y reconoces? Si supieses que un liro
de artilleria querian dispararte, y que no podias huir el golpe, no sabrias
qué hacerte: ;pues qué si te dijesen ya estd disparado? Murieras con
solo el susto. Pues sabele que mucho mas precipitada y ligeramente se ha
disparado contra ti el tiro de la muerte , y que no hay cuarto de hora que
no corra por alcanzarte mas de diéz millones de leguas, yno sabes desde
dénde parti6, ni dénde estd ya; porque aunque estuviera muy léjos
de li, ella corre con tanta prisa, que no puede dejar de dar conligo muy
presto ; pero como no sabes de cuan 1éjos partié, debes por momentos
estarla esperando, pues por momentos viene.

{1) Albert. Mag. in 3 physic. tract. 2, cap. 3. — (2) Avicen. suffi. lib. 3, ¢. 13.
Tempus debilius est motu. — (3) V. Clav.
&*




